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F. 2001 — 3450 (2001 - 3252) [C - 2001/22912]

9 NOVEMBRE 2001. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a
I’arrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles I'assurance obligatoire contre la maladie et I'invalidité
intervient dans le co(t des spécialités pharmaceutiques et produits
assimilés. — Erratum

Au Moniteur belge du 24 novembre 2001, pages 40359 et 40360, lire :

N. 2001 — 3450 (2001 — 3252) [C - 2001/22912]

9 NOVEMBER 2001. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte-
en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de
farmaceutische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde produk-
ten. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 24 november 2001, blz. 40359 en 40360,
lezen :

Basis van
Benaming en verpakkingen Opm. Prijs tegemoetk.
Crit. Code ———— —_— - € - _— I II
Dénomination et conditionnements Obs. Prix Base de
rembours.
B-55 ASACOL Byk Belga
1014-760 supp. 30 x 250 mg 19,44 19,44 2,92 4,86
B-55 CLAVERSAL Tramedico
0600-213 supp. 10 x 250 mg 6,48 6,48 0,97 1,62
0600-221 supp. 30 X 250 mg 19,44 19,44 2,92 4,86
0668-376 supp. 15 x 500 mg 19,44 19,44 2,92 4,86
B-55 COLITOFALK Codali
0078-956 supp. 10 x 250 mg 6,48 6,48 0,97 1,62
0079-194 supp. 30 x 250 mg 19,44 19,44 2,92 4,86
B-98 OXIVENT Boehringer Ingelheim
0397-794 sol. pr. inhal. 5 x 20 ml 1,5
mg/ml 16,84 16,84 2,53 4,21
0069-575 aérosol 300 dos. 100 mcg/dos. 13,20 13,20 1,98 3,30
au lieu de : in plaats van :
Basis van
Benaming en verpakkingen Opm. Prijs tegemoetk.
Crit. Code —_— -_— - € — _— — I II
Dénomination et conditionnements Obs. Prix Base de
rembours.
B-55 ASACOL Byk Belga
1014-760 supp. 30 x 250 mg 19,44 19,43 2,92 4,87
B-55 CLAVERSAL Tramedico
0600-213 supp. 10 x 250 mg 6,48 6,47 0,98 1,63
0600-221 supp. 30 x 250 mg 19,44 19,43 2,92 4,87
0668-376 supp. 15 x 500 mg 19,44 19,43 2,92 4,87
B-55 COLITOFALK Codali
0078-956 supp. 10 x 250 mg 6,48 6,47 0,98 1,63
0079-194 supp. 30 x 250 mg 19,44 19,43 2,92 4,87
B-98 OXIVENT Boehringer Ingelheim
0397-794 sol. pr. inhal. 5 x 20 ml 1,5
mg/ml 16,84 16,83 2,53 4,22
0069-575 aérosol 300 dos. 100 mcg/dos. 13,20 13,19 1,99 3,31
T ——

MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE
F. 2001 — 3251 [C - 2001/02161]

29 NOVEMBRE 2001. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du
22 décembre 2000 autorisant des administrations et autres services
des ministéres et des organismes d’intérét public a engager des
contractuels en vue de répondre a des besoins exceptionnels et
temporaires en personnel

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matiére de
fonction publique, notamment [I'article 4, modifié par la loi du
21 décembre 1994, I'arrété royal du 3 avril 1997 et la loi du 20 mai 1997,

Vu I'arrété royal du 22 décembre 2000 autorisant des administrations
et autres services des ministeres et des organismes d’intérét public a
engager des contractuels en vue de répondre a des besoins exception-
nels et temporaires en personnel, notamment la rubrique XVIII,,
point 2, de I'annexe a cet arrété;

MINISTERIE VAN AMBTENARENZAKEN
N. 2001 — 3251 [C - 2001/02161]

29 NOVEMBER 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 22 december 2000 waarbij administraties en
andere diensten van de ministeries en instellingen van openbaar
nut gemachtigd worden contractuelen in dienst te nemen om te
voldoen aan uitzonderlijke en tijdelijke personeelsbehoeften

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen
inzake ambtenarenzaken, inzonderheid op het artikel 4, gewijzigd bij
de wet van 21 december 1994, het koninklijk besluit van 3 april 1997 en
de wet van 20 mei 1997

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2000 waarbij
administraties en andere diensten van de ministeries en instellingen
van openbaar nut gemachtigd worden contractuelen in dienst te nemen
om te voldoen aan uitzonderlijke en tijdelijke personeelsbehoeften,
inzonderheid op rubriek XVIII, punt 2, van de bijlage aan dit besluit;



